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INSTRUCTIONS ¢ MODE D'EMPLOI
ANLEITUNG e ISTRUZIONI
GEBRUIKSAANWIJZING
INSTRUCCIONES

INSTRUGOES » ANVISNINGAR
KAYTTOOHJE » OAHTIEX

 Contents: Colours and decorations may vary from those shown. Dolls cannot stand
alone. Please remove everything from the package and compare to the contents
shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep
these instructions for future reference as they contain important information.

 Contenu : les couleurs et les décors peuvent varier par rapport aux illustrations. Les
poupées ne peuvent pas tenir debout toutes seules. Retirer tous les éléments de
I'emballage et les comparer aux illustrations ci-contre. Si un élément manque, merci
de contacter le service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour
s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

 [nhalt: Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Die Puppen konnen nicht
von allein stehen. Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der
Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie
zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen
aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.

 Contenuto: colori e decorazioni possono variare rispetto a quelli illustrati. Le
bambole non possono reggersi in piedi da sole. Togliere tutti i componenti dalla
scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici Mattel locali se
dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per riferimento
futuro. Contengono importanti informazioni.

« Inhoud: Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Poppen kunnen niet los staan. Haal
alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde
inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke
Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

 Contenido: los colores y la decoracion del producto pueden ser distintos de los
mostrados. Las mufiecas no pueden tenerse en pie por si solas. Recomendamos
sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Para producto adquirido en Espafia pongase en contacto con el departamento de
atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona;
Tel: 902.20.30.10; cservice.spain@mattel.com; www.service.mattel.com/es.
Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion
de importancia acerca de este producto.

 Contetdo: As cores e as decoragdes podem diferir das mostradas. As bonecas ndo
ficam de pé sozinhas. Retire o contelido da embalagem e compare com a ilustragéo.
Se faltar alguma peca, por favor entre em contacto com a Mattel. Guardar estas
instrucdes para referéncia futura pois contém informagdo importante.

« Innehall: Férger och dekor kan skilja sig frén vad som visas pa bildera. Dockorna kan
inte sta utan hjdlp. Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen. Om
nagonting saknas kontaktar du din lokala Mattel-representant. Spara de har
anvisningarna, de innehaller viktig information.

o Sisaltd: Vérit ja kuviot voivat poiketa kuvassa nékyvistd. Nuket eivét osaa seistd
tuetta. Tarkista, ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mitd kuvassa nakyy. Jos
jotain puuttuu, ota yhteys siinen liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilyta kéyttoohje
vastaisen varalle, silld siind on térkeéa tietoa.

 Meprexopeva: Ta xpwpata kat Ta oxédia pmopei va Slagépouy and autd mou gaivoviat.
01 koUkheg Sev atékovtal GpBieg amo poveg Toug. —Bydhte Oha Ta avTiKeiyieva amd T
GUOKEUODal Kat OUYKPIVETE Tal e Ta mEplexOpeva mou ametkovilovtat ebe. Edv kamoto amo
Ta KOpATIa Neimel, mapakahoUpie EMmKovwVRaTE e T etaipia Mattel. Kpatrote autéq Tig
0dnyiec yia peNovTIKN xprion, kaBag mepiéxouv GNHAVTIKES TANPOQOpIEC.

P6314-0520
A\ WARNING: ~ ADVERTENCIA: ATTENTION:
CHOKING HAZARD - Smal parts. ~ PUEDE CAUSAR ASFIXIA. No recomendable para ~~~ NE CONVIENT PAS aur enfants 4
Not for hildren under 3 years. menores de 3 arios. Contiene piezas pequefias que podrian  de moins de 36 mos. Petis éléments 1
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a. détachables susceptibles d'tre avalés. 4
®

Not suitable for children under 36 months - Contains small parts. « Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments détachables susceptibles d'étre
avalés. ¢ Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthalt verschluckbare Kleinteile. » Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole dimensioni
che possono essere aspirati o ingeriti. * Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen. ¢ Juguete no recomendado para menores de 3 afios.
Contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a. ¢ ATENGAO: Nao € indicado para criangas com menos de 36 meses por conter
pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia. ¢ Olimpligt for barn under tre ar - Innehaller sma delar. » Uegnet til born under 3 ar - Smadele. » Anbefales ikke for barn
under 36 maneder. Smédeler. ¢ Ei sovi alle 3-vuotiaille - Siséltad pienia osia. ¢ Mepi\apBavovrat pikpa avtikeipeva. AkatdAAnho yia maidid Katw Twv 3 TV,

© 2008 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réserveés.



Let’s play! ¢ Amusons-nous ! ¢ Lass uns spielen!
Giochiamo! ¢ Spelen maar! ¢ jA jugar! ¢ Vamos brincar!
Nu leker vi! ¢ Leikitaan! ¢ A¢ maiouvpe!

Do not aim at eyes or face. Only use  No lanzar los proyectiles hacia los ojos o la
projectiles supplied with this toy. Do not cara. PRECAUCION: utilizar exclusivamente
Assembly « Assemblage » Zusammenbau fire at point blank range. los proyectiles suministrados con este

o Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas juguete. No lanzarlos a quemarropa.

Montaggio e In elkaar zetten e Montaje o - ; - -
o I utiliser d’autres projectiles que ceux fournis  ® Nao apontar em direcgéo aos olhos ou rosto.

Montagem e Montering  Kokoaminen

avec ce jouet. Ne pas tirer a bout portant. Usar apenas os "projécteis'' fornecidos com
Zuvappoloynon « Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur este brinquedo. Néo disparar a queima-roupa.
die zu diesem Spielzeug gehdrenden o Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Anvénd

Projektile verwenden. Nicht auf Menschen  endast de projektiler som levereras
oder Tiere oder aus nachster Nahe zielen. tillsammans med leksaken. Fyra inte av pa

« Non puntare agli occhi o al viso. Usare mycket ndra hall
solo i colpi forniti con il giocattolo. Non o A3 tahtaa silmiin &laka kasvoihin. Kéyta
sparare a distanza ravvicinata. ainoastaan tdmén lelun mukana tulleita

« Niet op ogen of gezicht richten. Gebruik ammuksia. Ald ammu lahietdisyydelta.
uitsluitend de bijgeleverde projectielen. © Mnv otoxeleTe 0T0 MpoowWMo. Xpnolpomoleite
Niet van te dichtbij afschieten. p6vo ta BAApata mou meptapPavovtal. Mnv

oToyeveTe mpog avBpwmoug 1 {wa.
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